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I. Points de discussion et de décision / Discussie- en beslissingpunten 
 
1. Ordre du jour et rapport / Dagorde en verslag 
 

1.1. Approbation de l’ordre du jour / Goedkeuring van de agenda 
 

Le point suivant est ajouté à l’ordre du jour à la demande de l’Autorité 
flamande : proposition de liste des porte-parole. 
 
Het volgende punt wordt toegevoegd aan de agenda op verzoek van de 
Vlaamse overheid: voorstel van lijst met woordvoerders. 

 
1.2. Rapport de la réunion du Groupe de travail permanent du 17.11.2022 / 

Verslag van de vergadering van de Permanente Werkgroep van 17.11.2022 
 

Le rapport a été approuvé le 5 décembre 2022. 
 
Het verslag werd goedgekeurd op 5 december 2022. 

 
2. Service Public de Wallonie 

 
Projets d’arrêtés du Gouvernement wallon et d’arrêtés ministériels servant de 
base légale wallonne de la future politique agricole commune (PAC) 
 
Ontwerp besluiten van de Waalse regering en ministeriële besluiten die als 
Waalse rechtsgrondslag dienen voor het toekomstige gemeenschappelijk 
landbouwbeleid (GLB).   
 
Le point est présenté par Alexandre Hauzeur. 
 
Het punt wordt voorgesteld door Alexandre Hauzeur.  
 
2.1. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux aides couplées au 

revenu pour les cultures protéagineuses, les bovins femelles viandeux, les 
vaches mixtes, les vaches laitières et les brebis et Avant-projet d’arrêté 
ministériel exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux aides 
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couplées au revenu pour les cultures protéagineuses, les bovins femelles 
viandeux, les vaches mixtes, les vaches laitières et les brebis 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake gekoppelde 
inkomenssteun voor eiwithoudende gewassen, vrouwelijke vleesvee, 
gemengde koeien, melkkoeien en ooien en voorontwerp van ministerieel 
besluit tot uitvoering van het besluit van de Waalse regering inzake 
gekoppelde inkomenssteun voor eiwithoudende gewassen, vrouwelijk 
vleesvee, gemengde koeien, melkkoeien en ooien 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 33 du 
règlement (UE) 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux aides couplées au revenu octroyée en faveur 
de secteurs « importants pour des raisons socio-économiques ou 
environnementales ».   
 
Le choix de la Région wallonne s’est porté sur les cultures protéagineuses, 
les bovins et les brebis.  
 
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les aides couplées au revenu, telles 
qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
 
Le présent projet met en place, au travers d’un arrêté unique, diverses aides 
couplées au revenu relatives aux cultures protéagineuses, aux bovins 
femelles de type viandeux, mixtes et laitiers ainsi qu’aux brebis. Ainsi, l’aide 
couplée au revenu succède au régime du soutien couplé. 
 
Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 33 uit van 
Verordening (EU) 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 december 
2021 gewijd aan gekoppelde inkomenssteun toegekend aan sectoren “die 
van belang zijn om sociaal-economische of ecologische redenen”.   
 
De keuze van het Waals Gewest viel op eiwithoudende gewassen, runderen 
en ooien.  
 
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategische plan 
betreffende het GLB m.b.t. de gekoppelde inkomenssteun wettelijk 
vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse regering op 
6 oktober 2022.  
 
Dit ontwerp voert, via een uniek besluit, verschillende vormen van 
gekoppelde inkomenssteun in met betrekking tot eiwithoudende gewassen, 
vrouwelijke vleeskoeien, gemengde koeien en melkkoeien, alsook ooien. Zo 
volgt de gekoppelde inkomenssteun het stelsel van gekoppelde steun op. 
 

2.2. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’aide de base au 
revenu pour un développement durable, à l’aide redistributive 
complémentaire au revenu pour un développement durable et à l’aide 
complémentaire au revenu pour les jeunes agriculteurs et Avant-projet 
d’arrêté ministériel exécutant d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à 
l’aide de base au revenu pour un développement durable, à l’aide 
redistributive complémentaire au revenu pour un développement durable et 
à l’aide complémentaire au revenu pour les jeunes agriculteurs 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake 
basisinkomenssteun voor duurzame ontwikkeling, inzake herverdelende 
aanvullende inkomenssteun voor duurzame ontwikkeling en inzake 
aanvullende inkomenssteun voor jonge landbouwers en voorontwerp van 
ministerieel besluit tot uitvoering van het besluit van de Waalse regering 
inzake basisinkomenssteun voor duurzame ontwikkeling, inzake 
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herverdelende aanvullende inkomenssteun voor duurzame ontwikkeling en 
inzake aanvullende inkomenssteun voor jonge landbouwers 
 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute les articles 21, 
29 et 30 du règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la 
PAC » du 2 décembre 2021 consacré aux paiements directs découplés.   
  
Les aides couplées et les éco-régimes ne sont pas du ressort de cet arrêté.  
  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les aides couplées au revenu, telles 
qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
  
Le présent projet met en place, au travers d’un arrêté unique, diverses aides 
directes en faveur des agriculteurs : l’aide de base au revenu pour un 
développement durable, l’aide redistributive complémentaire au revenu pour 
un développement durable et l’aide complémentaire au revenu pour les 
jeunes agriculteurs. 
 
Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest de artikelen 21, 29 en 30 
uit van Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan gekoppelde inkomenssteun.   
  
Gekoppelde steun en ecoregelingen vallen niet onder dit besluit.  
  
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategische plan 
betreffende het GLB m.b.t. de gekoppelde inkomenssteun wettelijk 
vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse regering op 
6 oktober 2022.  
  
Dit ontwerp voert, via een uniek besluit, verschillende vormen van 
rechtstreekse steun ten behoeve van de landbouwers in: 
basisinkomenssteun voor duurzaamheid, aanvullende herverdelende 
inkomenssteun voor duurzaamheid en aanvullende inkomenssteun voor 
jonge landbouwers. 
 

2.3. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux indemnités 
agricoles et forestières octroyées pour les sites Natura 2000 et Avant-projet 
d’arrêté ministériel exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux 
indemnités agricoles et forestières octroyées pour les sites Natura 2000 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake de land- en 
bosbouwpremies voor Natura 2000-gebieden en voorontwerp van 
ministerieel besluit tot uitvoering van het besluit van de Waalse regering 
betreffende toegekende land- en bosbouwvergoedingen voor Natura 2000-
gebieden 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 72 du 
règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux paiements octroyés pour un « désavantage 
spécifique à une zone résultant de certaines exigences obligatoires ». Les 
sites Natura 2000 sont clairement identifiés par l’article 72, § 3, a), dudit 
règlement comme représentant des zones soumises à des désavantages 
spécifiques.  

  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les indemnités Natura 2000 en zones agricoles et 
forestières, telles qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement 
wallon le 6 octobre 2022. 
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Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 72 uit van 
Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan gekoppelde inkomenssteun voor 
“gebiedsspecifieke nadelen als gevolg van bepaalde verplichte vereisten”. 
De Natura 2000-gebieden worden duidelijk geïdentificeerd door artikel 72, § 
3, a), van deze Verordening als gebieden met specifieke beperkingen.  

  
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategisch plan 
betreffende het GLB over de Natura 2000-vergoedingen in landbouw- en 
bosgebieden vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse 
Regering op 6 oktober 2022. 
 

2.4. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’aide aux mesures 
agro-environnementales et climatiques et Avant-projet d’arrêté ministériel 
exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’aide aux mesures agro-
environnementales et climatiques 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering betreffende steun voor 
agromilieuklimaatmaatregelen en voorontwerp van ministerieel besluit tot 
uitvoering van het besluit van de Waalse regering betreffende steun voor 
agromilieuklimaatmaatregelen 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 72 du 
règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux soutiens pour les « engagements en matière 
d’environnement et de climat et autres engagements en matière de 
gestion ». L’aide aux engagements agroenvironnementaux et climatiques est 
clairement identifiée par l’article 70, § 8, dudit règlement comme relevant de 
ce type de soutiens.  
  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur l’aide aux mesures agroenvironnementales et 
climatiques, telles qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement 
wallon le 6 octobre 2022. La mise en œuvre des mesures agro-
environnementales et climatiques suivantes fait l’objet d’une aide en vertu 
du présent arrêté : 
 
1° mesure n° 2 « prairies naturelles » ;  
2° mesure n° 4 « prairies de haute valeur biologique » ; 
3° mesure n° 5 « tournières enherbées » ; 
4° mesure n° 7 « parcelles aménagées » ; 
5° mesure n° 10 « plan d'action agro-environnemental » ; 
6° mesure n° 11 « races locales menacées » ; 
7° mesure n° 12 « parcelles de céréales laissées sur pied » ; 
8° mesure n° 13 « autonomie fourragère » 
9° mesure n° 14 « sols ». 
 
Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 72 uit van 
Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan steun voor “milieu-, klimaatgerelateerde en 
andere beheersverbintenissen. Steun voor agromilieuklimaatverbintenissen 
wordt duidelijk geïdentificeerd door artikel 70, § 8, van deze verordening als 
vallend onder dit soort steun.  
  
Met dit project worden de onderdelen van het Waals strategisch plan voor 
het GLB betreffende steun voor agromilieu- en klimaatmaatregelen, zoals op 
6 oktober 2022 door de Waalse regering in tweede lezing bekrachtigd, 
wettelijk vastgelegd. Krachtens dit besluit wordt steun verleend voor de 
uitvoering van de volgende agromilieu- en klimaatmaatregelen: 
 
1° maatregel nr. 2 “natuurlijke weides”;  
2° maatregel nr. 4 “weides met hoge biologische waarde”; 
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3° maatregel nr. 5 “graslanden” 
4° maatregel nr. 7 “bebouwde percelen”; 
5° maatregel nr. 10 “agro-milieu-actieplan”; 
6° maatregel nr. 11 “bedreigde lokale rassen”; 
7° maatregel nr. 12 “percelen graan die zijn blijven staan”; 
8° maatregel nr. 13 “autonomie op het vlak van veevoeder”; 
9° maatregel nr. 14 “bodems”. 
 

2.5. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux indemnités 
octroyées pour les zones soumises à des contraintes naturelles ou à 
d’autres contraintes spécifiques et Avant-projet d’arrêté ministériel exécutant 
l’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux indemnités octroyées pour les 
zones soumises à des contraintes naturelles ou à d’autres contraintes 
spécifiques 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering betreffende de toegekende 
vergoedingen voor gebieden onderworpen aan natuurlijke beperkingen of 
andere specifieke beperkingen en voorontwerp van ministerieel besluit tot 
uitvoering van het besluit van de Waalse regering betreffende de 
toegekende vergoedingen voor gebieden onderworpen aan natuurlijke 
beperkingen of andere specifieke beperkingen 
 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 71 du 
règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux paiements octroyés pour des « contraintes 
naturelles ou autres contraintes spécifiques à une zone ».   
  
Ce projet consacre en règles de droit la section du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les indemnités pour les zones soumises à des 
contraintes naturelles ou à d’autres contraintes spécifiques, telle 
qu’entérinée en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
 
Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 71 uit van 
Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan gekoppelde inkomenssteun voor “natuurlijke 
beperkingen of andere gebiedsspecifieke beperkingen”.   
  
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategisch plan 
betreffende het GLB over de vergoedingen voor gebieden die onderworpen 
zijn aan natuurlijke beperkingen of andere gebiedsspecifieke beperkingen, 
wettelijk vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse 
Regering op 6 oktober 2022. 
 

2.6. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux notions communes 
aux interventions et aides de la politique agricole commune et à la 
conditionnalité et Avant-projet d’arrêté ministériel exécutant l’arrêté du 
Gouvernement wallon relatif aux notions communes aux interventions et 
aides de la politique agricole commune et à la conditionnalité 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering betreffende de 
gemeenschappelijke concepten van maatregelen en steun aan het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid en de randvoorwaarden en voorontwerp 
van ministerieel besluit ter uitvoering van het besluit van de Waalse regering 
betreffende de gemeenschappelijke concepten van maatregelen en steun 
aan het gemeenschappelijk landbouwbeleid en de randvoorwaarden 

 
Le projet soumis au Gouvernement vise à exécuter les règlements (UE) n° 
2021/2115 et n° 2021/2116 et les règlements délégués et d’exécution qui 
ont été pris en application de ceux-ci. En effet ces normes européennes 
laissent aux Etats membres une certaine latitude quant à la mise en place 
de la politique agricole commune en Région wallonne.   



6 

  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les définitions, éléments communs à plusieurs 
interventions de la politique agricole commune et à la conditionnalité, telles 
qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
 
Het aan de regering voorgelegde ontwerp beoogt de uitvoering van de 
verordeningen (EU) nr. 2021/2115 en nr. 2021/2116 en de gedelegeerde en 
uitvoeringsverordeningen die zijn genomen met toepassing ervan. Deze 
Europese normen laten de lidstaten immers een zekere vrijheid m.b.t. de 
implementatie van het gemeenschappelijk landbouwbeleid in het Waals 
Gewest.   
  
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategisch plan 
betreffende het GLB over de definities, gemeenschappelijke elementen voor 
verschillende interventies van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en de 
randvoorwaarden wettelijk vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd 
door de Waalse Regering op 6 oktober 2022.  
 

2.7. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à la reconnaissance 
des organisations de producteurs, des associations d’organisations de 
producteurs et des organisations interprofessionnelles de producteurs dans 
le secteur des fruits et légumes ainsi qu’aux programmes opérationnels et 
Avant-projet d’arrêté ministériel exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon 
relatif à la reconnaissance des organisations de producteurs, des 
associations d’organisations de producteurs et des organisations 
interprofessionnelles de producteurs dans le secteur des fruits et légumes 
ainsi qu’aux programmes opérationnels 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering betreffende de erkenning 
van producentenorganisaties, unies van producentenorganisaties en 
brancheorganisaties in de sector groenten en fruit betreffende operationele 
programma’s en voorontwerp van ministerieel besluit tot uitvoering van het 
besluit van de Waalse regering betreffende de erkenning van 
producentenorganisaties en brancheorganisaties in de sector groenten en 
fruit en betreffende operationele programma’s 
 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute les articles 49 
à 53 du règlement (UE) n° 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil 
du 2 décembre 2021 établissant des règles régissant l’aide aux plans 
stratégiques devant être établis par les États membres dans le cadre de la 
politique agricole commune (plans stratégiques relevant de la PAC) et 
financés par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et par le 
Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader), et 
abrogeant les règlements (UE) n° 1305/2013 et (UE) n°1307/2013 ainsi que 
ses actes secondaires relatifs au secteur des fruits et légumes.  
  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les aides au secteur des fruits et légumes, telles 
qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
 
Via dit ontwerp van besluit zorgt het Waals Gewest voor de uitvoering van 
de artikelen 49 tot 53 van Verordening (EU) nr. 2021/2115 van het Europees 
Parlement en van de Raad van 2 december 2021 tot vaststelling van 
voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in 
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid opstellen 
(strategische GLB-plannen) en die uit het Europees Landbouwgarantiefonds 
(ELGF) en het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling 
(Elfpo) worden gefinancierd, en tot intrekking van Verordeningen (EU) 
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nr.1305/2013 en (EU) nr.1307/2013, alsook de secundaire akten met 
betrekking tot de groenten- en fruitsector.  
  
Met dit project worden de onderdelen van het Waals strategisch plan voor 
het GLB betreffende steun voor de groenten- en fruitsector, zoals op 6 
oktober 2022 door de Waalse regering in tweede lezing bekrachtigd, 
wettelijk vastgelegd. 

 
2.8. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’aide aux éco-

régimes et Arrêté ministériel exécutant l’arrêté du Gouvernement wallon 
relatif à l’aide aux éco-régimes 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake steun aan 
ecoregelingen en ministerieel besluit tot uitvoering van het besluit van de 
Waalse regering inzake steun aan ecoregelingen 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 31 du 
règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux soutiens pour les « programmes pour le 
climat, l’environnement et le bien-être animal ».   
 
Ce projet consacre en règles de droit la section du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur l’aide aux éco-régimes, telle qu’entérinée en 
deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 2022. La mise en 
œuvre des cinq éco-régimes suivants fait l’objet d’une aide en vertu du 
présent arrêté : 

 
1° l’éco-régime « couverture longue du sol » ; l’aide reçu est 
proportionnelles avec les régimes 
2° l’éco-régime « cultures favorables à l’environnement » ; diversifie 
les types de cultures 
3° l’éco-régime « maillage écologique » ; favorise le maintien qui sont 
favorable pour la biodiversité  
4° l’éco-régime « réduction d’intrants » ; 
5° l’éco-régime « maintien des prairies et réduction de la charge en 
bétail ». 
 

Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 31 uit van 
Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan de steun voor de “regelingen voor het klimaat, 
het milieu en dierenwelzijn”.   
 
Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategische plan 
betreffende het GLB m.b.t. de hulp aan de ecoregelingen wettelijk 
vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse regering op 
6 oktober 2022. Krachtens dit besluit wordt steun verleend voor de 
uitvoering van de volgende vijf ecoregelingen: 

 
1° de ecoregeling “lange bedekking van de bodem”; de ontvangen 
steun is proportioneel met de regelingen 
2° de ecoregeling “milieuvriendelijke teelten”, diversifieert de soorten 
teelten 
3° de ecoregeling “ecologisch netwerk” bevordert het onderhoud dat 
gunstig is voor de biodiversiteit  
4° de ecoregeling “reductie van productiemiddelen”; 
5° de ecoregeling “behoud van weides en vermindering van de 
veestapel”. 

 
2.9. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux dérogations à 

l’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux notions communes aux 
interventions et aides de la politique agricole commune et à la 
conditionnalité, en ce qui concerne l’application des normes relatives aux 
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bonnes conditions agricoles et environnementales des terres (BCAE) 7 et 8 
pour l’année de demande 2023 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake afwijkingen van het 
besluit van de Waalse regering betreffende de gemeenschappelijke 
concepten voor interventies en steunmaatregelen van het 
gemeenschappelijk landbouwbeleid en betreffende de randvoorwaarden, 
wat betreft de toepassing van de normen inzake goede landbouw- en 
milieuconditie van het land (GLMC) 7 en 8 voor het aanvraagjaar 2023 

 
L’avant-projet soumis au Gouvernement vise à exécuter le règlement 
d’exécution (UE) n° 2022/1317 de la Commission du 27 juillet 2022 
prévoyant des dérogations au règlement (UE) n° 2021/2115 du Parlement 
européen et du Conseil en ce qui concerne l’application des normes 
relatives aux bonnes conditions agricoles et environnementales des terres 
(normes BCAE) 7 et 8 pour l’année de demande 2023.    
  
Ce projet consacre en règles de droit la section du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC, tel qu’entériné en deuxième lecture par le Gouvernement 
wallon le 6 octobre 2022.   
 
Het aan de regering voorgelegde voorontwerp beoogt de uitvoering van de 
uitvoeringsverordening (EU) nr. 2022/1317 van de Commissie van 27 juli 
2022 tot vaststelling van afwijkingen van Verordening (EU) 2021/2115 van 
het Europees Parlement en de Raad wat betreft de toepassing van de 
normen voor een goede landbouw- en milieuconditie van grond (GLMC-
normen) 7 en 8 voor claimjaar 2023.    
  
Met dit ontwerp wordt het onderdeel van het Waalse strategische plan 
betreffende het GLB wettelijk vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd 
door de Waalse regering op 6 oktober 2022.  
 

2.10. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’aide à 
l’agriculture biologique et Avant-projet d’arrêté ministériel exécutant l’arrêté 
du Gouvernement wallon relatif à l’aide à l’agriculture biologique 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering inzake steun aan de 
biologische landbouw en voorontwerp van ministerieel besluit tot uitvoering 
van het besluit van de Waalse regering inzake steun aan de biologische 
landbouw. 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute l’article 72 du 
règlement (UE) n° 2021/2115 « Plans stratégiques relevant de la PAC » du 2 
décembre 2021 consacré aux soutiens pour les « engagements en matière 
d’environnement et de climat et autres engagements en matière de 
gestion ». L’aide au maintien des pratiques et méthodes de l’agriculture 
biologique et à la conversion vers celles-ci est clairement identifiée par 
l’article 70, § 8, dudit règlement comme relevant de ce type de soutiens.  

  
Ce projet consacre en règles de droit la section du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur l’aide à l’agriculture biologique, telle qu’entérinée 
en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 2022. 
 
Via dit ontwerp van besluit voert het Waals Gewest artikel 72 uit van 
Verordening (EU) nr. 2021/2115 “Strategische GLB-plannen” van 2 
december 2021 gewijd aan steun voor “milieu-, klimaatgerelateerde en 
andere beheersverbintenissen”. Steun voor biologische landbouwpraktijken 
en -methoden en voor de omschakeling hiernaar wordt duidelijk 
geïdentificeerd door artikel 70, § 8, van deze verordening als vallend onder 
dit soort steun.  
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Met dit ontwerp worden de onderdelen van het Waalse strategische plan 
betreffende het GLB m.b.t. de steun voor de biologische landbouw wettelijk 
vastgelegd, zoals in tweede lezing bekrachtigd door de Waalse regering op 
6 oktober 2022. 
 

2.11. Avant-projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif aux aides à 
l’installation et aux investissements concernant les secteurs agricoles, 
aquacole et horticole, ainsi que les coopératives et autres entreprises dans 
la première transformation et commercialisation dans le secteur agro-
alimentaire et sylvicole et Avant-projet d’arrêté ministériel exécutant l’arrêté 
du Gouvernement wallon relatif aux aides à l’installation et aux 
investissements concernant les secteurs agricoles, aquacole et horticole, 
ainsi que les coopératives et autres entreprises dans la première 
transformation et commercialisation dans le secteur agro-alimentaire et 
sylvicole 

 
Voorontwerp van besluit van de Waalse regering betreffende de inrichtings- 
en investeringssteun aan de landbouwsectoren-, aquacultuur- en 
tuinbouwsectoren, alsmede coöperaties en andere ondernemingen van de 
eerste transformatie en commercialisatie in de agro-voedings- en 
bosbouwsector en Voorontwerp van ministerieel besluit tot uitvoering van 
het besluit van de Waalse regering betreffende de inrichtings- en 
investeringssteun in de landbouw-, aquacultuur- en tuinbouwsectoren 
alsmede coöperaties en andere ondernemingen van de eerste transformatie 
en commercialisatie in de agrovoedings- en bouwsector 

 
Par le biais de ce projet d’arrêté, le Région wallonne exécute les articles 73 
et 75 du règlement (UE) n° 2021/2115 du Parlement européen et du Conseil 
du 2 décembre 2021 établissant des règles régissant l’aide aux plans 
stratégiques devant être établis par les États membres dans le cadre de la 
politique agricole commune (plans stratégiques relevant de la PAC) et 
financés par le Fonds européen agricole de garantie (FEAGA) et par le 
Fonds européen agricole pour le développement rural (Feader), et 
abrogeant les règlements (UE) n° 1305/2013 et (UE) n°1307/2013.   
  
Ce projet consacre en règles de droit les sections du Plan stratégique wallon 
relatif à la PAC portant sur les aides à l’installation et aux investissements 
concernant les secteurs agricoles, aquacole et horticole, ainsi que les 
coopératives et autres entreprises dans la première transformation et 
commercialisation dans le secteur agro-alimentaire et sylvicole, telles 
qu’entérinées en deuxième lecture par le Gouvernement wallon le 6 octobre 
2022.  
 
Via dit ontwerp van besluit zorgt het Waals Gewest voor de uitvoering van 
de artikelen 73 en 75 van Verordening (EU) nr. 2021/2115 van het Europees 
Parlement en van de Raad van 2 december 2021 tot vaststelling van 
voorschriften inzake steun voor de strategische plannen die de lidstaten in 
het kader van het gemeenschappelijk landbouwbeleid opstellen 
(strategische GLB-plannen) en die uit het Europees Landbouwgarantiefonds 
(ELGF) en het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling 
(Elfpo) worden gefinancierd, en tot intrekking van Verordeningen (EU) 
nr.1305/2013 en (EU) nr.1307/2013.   
  
Met dit project worden de onderdelen van het Waals strategisch plan voor 
het GLB betreffende steun voor de installatie en de investeringen met 
betrekking tot de landbouw-, aquacultuur- en tuinbouwsector, alsook de 
coöperatieven en andere ondernemingen in de eerste verwerking en 
commercialisering in de agroalimentaire sector en de bosbouwsector, zoals 
op 6 oktober 2022 door de Waalse regering in tweede lezing bekrachtigd, 
wettelijk vastgelegd. 
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En conclusion, Asma Touni demande ce qu’il en est de la base légale pour 
la Flandre. Pieter Lietaer répond qu’elle est en cours de préparation et que 
les différents textes seront présentés en GTP-CIPA dans un avenir proche. 
Tot besluit vraagt Asma Touni hoe het zit met de wettelijke basis voor 
Vlaanderen. Pieter Lietaer antwoordt dat die momenteel in voorbereiding is 
en dat de verschillende teksten in de nabije toekomst in de PW-ICLB zullen 
worden voorgesteld. 
 

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur ce projet 
d’arrêté, sous réserve exprimée par l’Autorité flamande et le Service public 
régional de Bruxelles que les dispositions présentées ci-dessus ne sursoient pas 
aux règles qui s’appliquent aux agriculteurs interrégionaux, qui seront prévues 
dans l’accord de coopération. 

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over dit 
ontwerpbesluit, onder voorbehoud geuit door de Vlaamse overheid en de 
Brusselse Gewestelijke Overheidsdienst dat de hiervoor vermelde bepalingen niet 
prevaleren boven de regels die van toepassing zijn op de interregionale 
landbouwers, die voorzien zullen zijn in de samenwerkingsovereenkomst. 

 
3. Service Public de Wallonie 
 

Projet d’arrêté du Gouvernement wallon relatif à la protection des animaux 
pendant le transport commercial, dans les postes de contrôle et dans les centres 
de rassemblement 
 
Ontwerpbesluit van de Waalse regering inzake de bescherming van dieren tijdens 
commercieel vervoer, in controleposten en verzamelcentra 
 
Le point est présenté par Steve Braem. 
 
Het punt wordt voorgesteld door Steve Braem.  
 
La protection des animaux pendant le transport est réglementée par le règlement 
(CE) n° 1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif à la protection des 
animaux pendant le transport et les opérations annexes ainsi que par les articles 
D.52. à D.55 du Code wallon du Bien-être des animaux. Il est nécessaire de les 
compléter par des dispositions d’application.  
 
Le présent projet d’arrêté du Gouvernement wallon a pour objet de prendre des 
mesures d’application des articles 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 17, 18, 19 et 36 du 
règlement (CE) n° 1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif à la protection 
des animaux pendant le transport et les opérations annexes, et de l’article D.54 
du Code wallon du Bien-être des animaux. 
 
Ces dispositions réglementaires prescrivent que seules sont habilitées à agir en 
qualité de transporteur les personnes titulaires d'une autorisation délivrée par une 
autorité compétente (article 6, 1° du Règlement n° 1/2005), qu’un certificat 
d'aptitude professionnelle est requis pour des personnes qui conduisent un 
véhicule routier transportant des équidés domestiques, des animaux domestiques 
des espèces bovine, ovine, caprine et porcine ou des volailles (article 6, 5° du 
Règlement n° 1/2005) et que les moyens de transport utilisé pour le transport 
d’animaux pour un voyage de longue durée doivent être agréés (article 7, 1° et 2° 
du Règlement n° 1/2005). En ce qui concerne les centres de rassemblement, les 
exigences techniques et de fonctionnement sont décrites à l’article 9. Les 
dispositions relatives aux postes de contrôle sont quant à elle reprises à l’article 
36. 
 
Le projet remplace l'arrêté royal du 14 février 2007 concernant le transport 
commercial d'animaux autres que les animaux agricoles et l’arrêté royal du 13 juin 



11 

2010 relatif au certificat d’aptitude professionnelle pour le transport d’animaux 
domestiques agricoles qui sont abrogés par l’article 30 de l’arrêté envisagé. 
 
L’arrêté en projet trouve son fondement juridique dans les articles D.52 à D.55 du 
Code wallon du Bien-être des animaux. Ces dispositions habilitent le 
Gouvernement à fixer des conditions en ce qui concerne les animaux transportés, 
les moyens de transport, la compétence et la formation du personnel qui manipule 
les animaux dans les centres de rassemblement, les postes de contrôles ou chez 
les transporteurs, la délivrance, la suspension et les retrait des différentes 
autorisations en fonction du type d’établissement.  
 
Il s’agit ici d’inscrire dans la réglementation des pratiques qui ont été prises en 
charge depuis plusieurs années par l’AFSCA pour ce qui concerne les animaux 
de rente et qui, étant de compétence purement régionale, sont maintenant 
effectuées par la Région wallonne. 
 
Le 7 mars 2022, le SPW-ARNE a soumis le projet d’arrêté à la concertation des 
représentants du secteur agricole, des transporteurs de bétail, des abattoirs, du 
secteur équestre, de la recherche, de la protection animale et du commerce 
d’animaux de compagnie. Leurs remarques ont été intégrées par l’administration 
dans le projet d’arrêté.  
 
Le projet d’arrêté a été approuvé en première lecture par le Gouvernement wallon 
le 13 octobre dernier. 

 
De bescherming van dieren tijdens het vervoer wordt gereglementeerd door de 
Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad van 22 december 2004  inzake de 
bescherming van dieren tijdens het vervoer en daarmee samenhangende 
activiteiten en door de artikelen D.52 tot D.55 van het Waals wetboek 
dierenwelzijn. Deze moeten worden aangevuld met uitvoeringsbepalingen.  
 
Dit ontwerp van besluit van de Waalse Regering heeft tot doel maatregelen te 
nemen ter uitvoering van de artikelen 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13, 17, 18, 19 en 36 van 
Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad van 22 december 2004 inzake de 
bescherming van dieren tijdens het vervoer en daarmee samenhangende 
activiteiten, en van artikel D.54 van het Waals wetboek dierenwelzijn. 
 
Deze regelgevende bepalingen schrijven voor dat alleen personen die in het bezit 
zijn van een door een bevoegde autoriteit afgegeven vergunning als vervoerder 
mogen optreden (artikel 6, 1°, van Verordening nr. 1/2005), dat een getuigschrift 
van vakbekwaamheid vereist is voor personen die een wegvoertuig besturen voor 
het vervoer van als landbouwhuisdier gehouden eenhoevigen, runderen, schapen, 
geiten, varkens of pluimvee (artikel 6, 5°, van verordening nr. 1/2005) en dat het 
vervoermiddel dat wordt gebruikt voor het vervoer van dieren voor lange 
transporten moet zijn goedgekeurd (artikel 7, 1° en 2°, van verordening nr. 
1/2005). Wat de verzamelcentra betreft, zijn de technische vereisten en de 
vereisten inzake werking beschreven in artikel 9. De bepalingen met betrekking tot 
de controleposten zijn opgenomen in artikel 36. 
 
Het ontwerp vervangt het koninklijk besluit van 14 februari 2007 betreffende het 
commercieel vervoer van dieren andere dan landbouwhuisdieren en het koninklijk 
besluit van 13 juni 2010 betreffende het getuigschrift van vakbekwaamheid voor 
het vervoer van landbouwhuisdieren, die door artikel 30 van het voorgestelde 
besluit worden opgeheven. 
 
Het ontwerp van besluit vindt zijn rechtsgrondslag in de artikelen D.52 tot en met 
D.55 van het Waals wetboek dierenwelzijn. Deze bepalingen machtigen de 
regering om voorwaarden vast te stellen met betrekking tot de vervoerde dieren, 
de vervoermiddelen, de bekwaamheid en de opleiding van het personeel dat in de 
verzamelcentra, controleposten of bij vervoerders de dieren hanteert, de afgifte, 
schorsing en intrekking van verschillende toelatingen naar gelang van het type 
inrichting.  
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Het is de bedoeling om in de regelgeving praktijken op te nemen die al jaren door 
het FAVV ten laste worden genomen voor de nutsdieren en die, aangezien het 
een zuiver regionale bevoegdheid betreft, nu door het Waalse Gewest worden 
uitgevoerd. 
 
Op 7 maart 2022 heeft de SPW-ARNE het ontwerpbesluit voor overleg aan de 
vertegenwoordigers van de landbouwsector, van veetransporteurs, van 
slachthuizen, van de paardensector, het onderzoek, de dierenbescherming en de 
handel in gezelschapsdieren voorgelegd. Hun opmerkingen werden door de 
administratie in het ontwerpbesluit geïntegreerd.  
 
Het ontwerpbesluit werd op 13 oktober ll. in eerste lezing goedgekeurd door de 
Waalse regering. 
 
Le projet a reçu an avis favorable en GTP-CMI. 
 
Het ontwerp werd goedgekeurd in PW-IMO. 
 

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur ce projet 
d’arrêté. 

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over dit 
ontwerpbesluit. 
 

4. Service Public de Wallonie 
 

Projet d'arrêté du Gouvernement wallon définissant les conditions d’octroi, de 
maintien et de suppression de l’agrément accordé aux centres de comptabilité de 
gestion agricole 
 
Ontwerpbesluit van de Waalse regering tot vaststelling van de voorwaarden voor 
de toekenning, de handhaving en de intrekking van de erkenning van de centra 
voor landbouwbeheersboekhouding 
 
Le point est présenté par Asma Touni. 
 
Het punt wordt voorgesteld door Asma Touni.  
 
Les exploitations agricoles rencontrent depuis de nombreuses années des 
difficultés majeures au niveau de leur rentabilité. L’encadrement et le conseil liés 
aux comptabilités de gestion sont essentiels afin d’accompagner les agriculteurs 
dans leurs décisions vers une meilleure gestion économique de leur exploitation. 
 
Depuis fin 2020, une réflexion pilotée par la Direction de l’Analyse économique 
[DAEA] (DEMNA – SPW ARNE) est menée, avec l’ensemble des principaux 
centres de gestion actifs en Wallonie et les représentants du secteur agricole, en 
vue de renforcer les structures de gestion et de conseils et surtout d’établir une 
qualité minimale des services rendus au secteur agricole. 
 
L’ensemble des acteurs ont conclu que la mise en place d’un système d’agrément 
des centres de comptabilité de gestion permettait de garantir la qualité du travail 
réalisé et de fournir aux agriculteurs une comptabilité de gestion claire, 
rigoureuse, complète et qui répond en tous points au prescrits formulés par les 
experts regroupés au sein du Réseau wallon de comptabilité agricoles. 
 
Cet agrément, défini dans le projet d’AGW présenté, sera octroyé par le Ministre 
ayant l’Agriculture dans ses attributions, à la demande du centre. 
 
Le projet du présent AGW comprend :  
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- Des définitions ;  
- Les conditions permettant de reconnaitre par un agrément les centres de 

gestion agricoles ;  
- Le contenu minimal d’une comptabilité de gestion ;  
- Le rôle d’un comptable de gestion et ses obligations en termes de 

formation continue. 
 

Sinds vele jaren worden landbouwbedrijven geconfronteerd met grote 
moeilijkheden op het gebied van rendabiliteit. Begeleiding en advies op het gebied 
van de bedrijfseconomische boekhouding zijn essentieel om landbouwers te 
helpen beslissingen te nemen ter verbetering van het economisch beheer van hun 
bedrijf. 
 
Sinds eind 2020 wordt onder leiding van de Directie Economische Analyse 
[DAEA] (DEMNA - SPW ARNE) nagedacht samen met alle belangrijke 
beheerscentra die actief zijn in Wallonië en vertegenwoordigers van de 
landbouwsector om de beheers- en adviesstructuren te versterken en vooral om 
een minimale kwaliteit van de dienstverlening aan de landbouwsector vast te 
stellen. 
 
Alle actoren kwamen tot de conclusie dat de invoering van een 
erkenningssysteem voor de centra voor bedrijfseconomische boekhouding het 
mogelijk zou maken de kwaliteit van de verrichte werkzaamheden te garanderen 
en aan de landbouwers een duidelijke, nauwkeurige en volledige 
bedrijfseconomische boekhouding te verlenen die voldoet aan alle voorschriften 
die zijn geformuleerd door de experts die zich hebben verenigd in het Waalse 
netwerk voor boekhouding in de landbouw. 
 
Deze erkenning, die in het voorgestelde ontwerp van AGW wordt omschreven, zal 
op verzoek van het centrum door de Minister die de landbouw onder zijn 
bevoegdheid heeft, worden verleend. 
 
Het ontwerp van deze AGW omvat :  
 

- Definities;  
- De voorwaarden voor de erkenning van centra voor landbouwbeheer;  
- De minimale inhoud van de bedrijfseconomische boekhouding;  
- De rol van een beheersboekhouder en zijn of haar verplichtingen op het 

gebied van permanente opleiding. 
 

Le projet a reçu an avis favorable en GTP-CMI. 
 
Het ontwerp werd goedgekeurd in PW-IMO. 
 

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur ce projet 
d’arrêté. 

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over dit 
ontwerpbesluit. 
 

5. Vlaamse overheid 
 

Avant-projet d'arrêté du Gouvernement flamand modifiant l'arrêté du 
Gouvernement flamand du 27 avril 2007 relatif aux caractéristiques auxquelles 
l'examen de certaines variétés de cultures agricoles et maraîchères doit au moins 
s'étendre, et aux exigences minimales pour cet examen, en ce qui concerne les 
dérogations pour les variétés biologiques de cultures agricoles et maraîchères 
adaptées à la culture biologique 
 
Voorontwerp van besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit 
van de Vlaamse Regering van 27 april 2007 betreffende de kenmerken waartoe 
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het onderzoek van bepaalde rassen van landbouw- en groentegewassen zich ten 
minste moet uitstrekken, en de minimumeisen voor dat onderzoek, wat betreft 
afwijkingen voor de biologische rassen van landbouw- en groentegewassen die 
geschikt zijn voor biologische teelt 
 
Le point est présenté par Pieter Lietaer.  
 
Het punt wordt voorgesteld door Pieter Lietaer. 
 
Le 23 septembre 2022, sont parues les directives d’exécution (UE) 2022/1647 et 
2022/1648 de la Commission du 23 septembre 2022 modifiant respectivement les 
directives 2003/90/CE et 2003/91/CE en ce qui concerne une dérogation pour les 
variétés biologiques des espèces de plantes agricoles adaptées à la production 
biologique d’une part et pour les variétés biologiques des espèces de légumes 
adaptées à la production biologique d’autre part.  
 
Ces directives doivent être transposées au plus tard le 1er juillet 2023 dans la 
réglementation flamande. Cela signifie que l'arrêté du Gouvernement flamand du 
27 avril 2007 concernant les caractères minimaux à prendre en compte et les 
conditions minimales à remplir lors de l'examen de certaines variétés des espèces 
de plantes agricoles et de légumes, qui avait transposé les directives 2003/90 et 
2003/91 dans la réglementation flamande, doit être modifié. 
 
Les nouvelles variétés biologiques adaptées à la production biologique ne satisfont 
parfois pas aux principes directeurs fixés pour l’homogénéité, une partie de 
l’examen officiel, et ne peuvent par conséquent être commercialisées au sein de 
l'Union européenne. Étant donné qu’un niveau d’homogénéité plus faible est 
inhérent à un certain nombre de variétés biologiques adaptées à la production 
biologique en raison d’une diversité génétique et phénotypique, les directives 
devraient prévoir une dérogation à cet égard afin d’également autoriser ces 
espèces dans le commerce et de garantir la disponibilité des variétés biologiques.  
 
Les caractères actuels sur base desquels est examinée la valeur culturale et 
d'utilisation des plantes agricoles doivent également être adaptés pour répondre 
aux exigences spécifiques de l'examen des variétés biologiques. 
 
L’arrêté du 27 avril 2007 mentionne les exigences relatives à l’examen officiel qui 
doit être effectué avant qu’une variété puisse être reprise dans les listes nationales 
des variétés des espèces de plantes agricoles et de légumes, et être autorisée en 
libre circulation au sein de l’Union européenne. Conformément aux modifications 
des directives 2003/90/CE et 2003/91/CE, les articles 1 et 2 de l’arrêté du 
Gouvernement flamand du 27 avril 2007 concernant les caractères minimaux à 
prendre en compte et les conditions minimales à remplir lors de l'examen de 
certaines variétés des espèces de plantes agricoles et de légumes sont adaptés et 
deux annexes à l’arrêté du 27 avril 2007 sont ajoutés au présent projet d’arrêté. 

 
Les adaptations ont trait à l’orge, au maïs, au seigle, au froment, à la carotte et au 
chou-rave. 
 
Op 23 september 2022 verschenen de uitvoeringsrichtlijnen (EU) 2022/1647 en 
2022/1648 van de Commissie van 23 september 2022 tot wijziging van de 
Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG wat betreft de afwijking voor biologische 
rassen van respectievelijk landbouwgewassen en groentegewassen die geschikt 
zijn voor biologische teelt.  
 
Deze richtlijnen moeten uiterlijk op 1 juli 2023 omgezet worden in Vlaamse 
regelgeving. Dit betekent dat het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 
2007 betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van 
landbouw- en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de 
minimumeisen voor dat onderzoek, dat de richtlijnen 2003/90 en 2003/91 in 
Vlaanderen omzette, gewijzigd moet worden. 
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Nieuwe biologische rassen geschikt voor biologische teelt voldoen soms niet aan 
de vastgelegde richtsnoeren voor homogeniteit, een deel van het officiële 
onderzoek, en kunnen bijgevolg niet verhandeld worden in de Europese Unie. 
Aangezien lagere homogeniteit inherent is aan een aantal soorten van biologische 
rassen geschikt voor biologische teelt omwille van genetische en fenotypische 
diversiteit dienen de richtlijnen hier een afwijking te voorzien om deze soorten ook 
tot de handel toe te laten en de beschikbaarheid van biologische rassen te 
waarborgen.  
 
Ook de huidige kenmerken aan de hand waarvan de cultuur- en gebruikswaarde 
van landbouwgewassen wordt onderzocht, dient aangepast te worden om te 
voorzien in de specifieke eisen voor het onderzoek van biologische rassen. 
 
Het besluit van 27 april 2007 vermeldt de vereisten voor het officiële onderzoek 
dat moet verricht worden alvorens een ras kan opgenomen worden op de 
nationale rassenlijsten voor landbouwgewassen en groentegewassen en 
toegelaten worden tot de het vrije handelsverkeer in de Europese Unie. 
Overeenkomstig de wijzigingen van de Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG, 
worden artikels 1 en 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 april 2007 
betreffende de kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde rassen van 
landbouw- en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de 
minimumeisen voor dat onderzoek, aangepast en worden twee bijlagen aan het 
besluit van 27 april 2007 toegevoegd bij voorliggend ontwerpbesluit. 

 
De aanpassingen hebben betrekking gerst, maïs, rogge, tarwe, wortel en koolrabi. 
 

Le Président conclut que le GTP-CIPA rend un avis favorable sur ce projet 
d’arrêté. 

De voorzitter besluit dat de PW-ICLB een gunstig advies uitbrengt over dit 
ontwerpbesluit. 
 

II. Groupes de travail ad-hoc / Ad-hoc werkgroepen 
 
6. RNQP 
 

Pour mémoire / Pro memorie 
 

7. « Food Crisis Plan » et « Taskforce Ukraine » / « Food Crisis Plan » en « 
Taskforce Oekraïne » 

 
Le président présente le rapport qui lui a été transmis par Pascal Vanderbecq en 
préparation à la réunion. 
 
De Voorzitter stelt het verslag voor dat Pascal Vanderbecq hem ter voorbereiding 
van de vergadering heeft toegezonden. 
 
Food Crisis Plan : rapport oral. 
  
M. Vanderbecq donne l’état d’avancement des travaux « Food Crisis Plan » 
depuis la dernière réunion du GTP-CIPA du 17.11.2022. Il n’y a pas eu d’évolution 
significative du dossier. 
 
Pour rappel, le Comité de suivi du projet, composé des autorités fédérales et 
régionales concernées, ainsi que la Concertation de chaîne (Ketenoverleg) ont 
approuvé le rapport final. 
 
La procédure décisionnelle a débuté par une présentation du rapport aux 
Ministres de tutelle du SPF Economie, en vue d’envisager les pistes possibles 
pour la désignation officielle de l’Autorité sectorielle, chargée d’implémenter le 



16 

plan d’urgence en cas de crise. Le dossier doit encore être soumis formellement 
au Conseil des Ministres, puis en Comité de Concertation avec les Régions.  
 
Taskforce Ukraine 
 
M. Vanderbecq donne l’état d’avancement des travaux de la Taskforce Ukraine, 
mise en place le 29.03.2022 par les Ministres Dermagne, Clarinval et De Bleeker 
(remplacée par la Secrétaire d’Etat Bertrand), en présence de Messieurs Mortier 
(SPF SP) et Diricks (AFSCA), ainsi que des représentants des Ministres Crevits et 
Borsus. La Taskforce garde toujours son objectif d’apporter des réponses rapides, 
pragmatiques et flexibles à différents problèmes causés par le conflit, 
spécifiquement au niveau de la filière agroalimentaire. Elle s’est réunie 
successivement les 03.05.2022, 15.06.2022, 21.09.2022 et 23.11.2022. Sa 
prochaine réunion est fixée au 08.02.2023. 
 
Pour rappel, un plan d’urgence gaz actualisé a été approuvé par le Gouvernement 
fédéral et publié au Moniteur belge en septembre 2022. Il avait été présenté à la 
Taskforce du 21.09.2022. Dans le prolongement de la décision de la Commission 
européenne de reconnaître le secteur agroalimentaire comme secteur essentiel 
dans son plan UE « Save the gas for a safe winter » du 22.07.2022, le Kern 
fédéral du 16.09.2022 a reconnu à son tour que « Le secteur agroalimentaire 
étant un secteur critique, il bénéficiera d’un approvisionnement prioritaire en 
énergie en cas de risque de rupture. » L’objectif de la décision prise par le Kern 
est d’assurer au secteur agroalimentaire, en cas de pénurie de gaz, un accès 
prioritaire au gaz afin d’éviter des pénuries alimentaires, qui toucheraient 
directement les citoyens.  
 
Un intercabinet fédéral (IKW) du 27.10.2022 a traduit cette décision en un mandat 
donné au SPF Economie de délimiter, avant le 1er décembre 2022, dans le cadre 
du « Food Crisis Plan » (dont sa liste des produits alimentaires de première 
nécessité), une « filière de crise » des activités du secteur agroalimentaire 
(incluant les secteurs primaire, de la transformation et du commerce de détail) 
considérée comme essentielle en cas de pénurie de gaz. Une fois ces activités 
délimitées et la liste des opérateurs économiques concernés établie, le SPF 
Economie devra estimer, notamment en coopération avec les gestionnaires de 
réseaux et de distribution de gaz, la quantité de gaz qui devrait être réservée 
autant que possible à cette filière de crise du secteur agro-alimentaire en cas de 
pénurie.  
 
En exécution du mandat de l’IKW, la Présidente du SPF Economie a adressé 
officiellement le 25.11.2022 au Président de la Ketenoverleg, une demande 
d’identification des opérateurs de la « filière de crise » consommateurs de gaz, 
selon les critères suivants : 
 

- Critère géographique : Au moins 10% du territoire national desservi ;  
- Critère “population” : Au moins 250.000 consommateurs desservis et/ou 

20% des besoins des groupes vulnérables ;  
- Critère économique: Au moins 20% des parts de marché et/ou plus de 

200 ETP employés et/ou chiffre d’affaires annuel global de plus de 2 
millions d’euros. Le critère économique peut également permettre de 
s’assurer que les critères démographique et géographique seront 
rencontrés si les preuves que l’un au moins des deux premiers critères 
sont difficiles à produire.  
 

Ces critères et sous-critères répondent aux besoins exprimés par le règlement 
CER (Critial Entities’ Resilience), dont le texte a fait l’objet d’un accord 
politique au niveau européen, mais n’a pas encore été publié officiellement. Ils 
ne sont pas cumulatifs, il suffit donc qu’une entreprise remplisse au moins l’un 
de ces critères ou sous-critères pour être qualifiée. 
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Les membres de la Ketenoverleg étaient invités à répondre pour ce 14.12. (au lieu 
du 01.12). Les premières réponses reçues (FEVIA, COMEOS) illustrent la grande 
complexité de l’exercice. 

 
Food Crisis Plan : mondeling verslag. 
  
De heer Vanderbecq geeft een stand van zaken van de werkzaamheden van het 
“Food Crisis Plan” sinds de laatste vergadering van de PW-ICLB van 17.11.2022. 
Er is geen significante evolutie in het dossier. 
 
Ter herinnering: het opvolgingscomité van het project, bestaande uit de betrokken 
federale en regionale autoriteiten evenals het Ketenoverleg hebben het 
eindverslag goedgekeurd. 
 
De besluitvormingsprocedure begon met een presentatie van het verslag aan de 
voogdijministers van de FOD Economie, teneinde mogelijke pistes voor de 
officiële aanduiding van de sectorale overheid die belast is met de uitvoering van 
het noodplan in geval van crisis te overwegen. Het dossier moet nog formeel 
worden voorgelegd aan de Ministerraad en vervolgens aan het Overlegcomité met 
de Gewesten.  
 
Taskforce Oekraïne 
 
De heer Vanderbecq geeft een stand van zaken over de werkzaamheden van de 
Task Force Oekraïne, die op 29.03.2022 is ingesteld door de Ministers Dermagne, 
Clarinval en De Bleeker (vervangen door staatssecretaris Bertrand), in 
aanwezigheid van de heer Mortier (FOD Volksgezondheid) en de heer Diricks 
(FAVV), alsmede vertegenwoordigers van de Ministers Crevits en Borsus. De 
Task Force blijft streven naar snelle, pragmatische en flexibele antwoorden op de 
verschillende problemen die door het conflict worden veroorzaakt, met name op 
het niveau van de agroalimentaire keten. Hij is achtereenvolgens bijeengekomen 
op 03.05.2022, 15.06.2022, 21.09.2022 en 23.11.2022. De volgende vergadering 
vindt plaats op 08.02.2023. 
 
Ter herinnering: in september 2022 werd een bijgewerkt noodplan voor gas 
goedgekeurd door de federale regering en gepubliceerd in het Belgisch 
Staatsblad. Dit werd op 21.09.2022 aan de Taskforce voorgelegd. Na de 
beslissing van de Europese Commissie om de agroalimentaire sector in haar EU-
plan "Save the gas for a safe winter" van 22.07.2022 te erkennen als een 
essentiële sector, heeft het Federale Kernkabinet van 16.09.2022 op zijn beurt 
erkend dat "in geval van risico op storing de agroalimentaire sector, die een 
kritieke sector is, bij voorrang in energie zal worden voorzien". Het doel van het 
door het Kernkabinet genomen besluit is ervoor te zorgen dat de agroalimentaire 
sector bij voorrang toegang heeft tot gas in geval van een gastekort om 
voedseltekorten, die de burgers rechtstreeks zouden treffen, te vermijden.  
 
Een federaal interkabinettenwerkgroep (IKW) van 27.10.2022 heeft deze 
beslissing omgezet in een mandaat aan de FOD Economie om vóór 1 december 
2022 in het kader van het "Food Crisis Plan" (waaronder de lijst van essentiële 
levensmiddelen) een "crisisketen" van activiteiten in de agroalimentaire sector 
(met inbegrip van de primaire sector, de verwerkende sector en de detailhandel) 
af te bakenen die als essentieel worden beschouwd in geval van een gastekort. 
Zodra deze activiteiten zijn afgebakend en de lijst van de betrokken economische 
operatoren is opgesteld, zal de FOD Economie in samenwerking met de 
gasdistributienetbeheerders een raming moeten maken van de hoeveelheid gas 
die in geval van schaarste zoveel mogelijk voor deze crisisketen van de 
agroalimentaire sector moet worden gereserveerd.  
 
In uitvoering van het mandaat van de IKW heeft op 25.11.2022 de voorzitter van 
de FOD Economie een officieel verzoek gericht aan de voorzitter van het 
Ketenoverleg om de operatoren-gasverbruikers in de "crisisketen" te identificeren 
volgens de volgende criteria: 



18 

 
- Geografisch criterium : Ten minste 10% van het nationale grondgebied 

dat wordt bediend ;  
- Bevolkingscriterium : Ten minste 250.000 consumenten bediend en/of 

20% van de behoeften van kwetsbare groepen;  
- Economisch criterium: Ten minste 20% marktaandeel en/of meer dan 200 

FTE's in dienst en/of een totale jaaromzet van meer dan 2 miljoen euro. 
Het economische criterium kan er ook voor zorgen dat aan de 
demografische en geografische criteria wordt voldaan wanneer het 
moeilijk is om bewijzen te leveren voor ten minste één van de eerste twee 
criteria.  
 

Deze criteria en subcriteria beantwoorden aan de behoeften van de CER-
verordening (Critial Entities’ Resilience), waarvan de tekst op Europees 
niveau politiek is overeengekomen, maar nog niet officieel werd gepubliceerd. 
Zij zijn niet cumulatief, zodat het voldoende is dat een onderneming aan ten 
minste één van deze criteria of subcriteria voldoet om in aanmerking te 
komen. 
 

De leden van het Ketenoverleg werden verzocht hierop te reageren tegen 14.12. (in 
plaats van 01.12). De eerste ontvangen antwoorden (FEVIA, COMEOS) illustreren de 
grote complexiteit van de oefening. 
 
8. Groupe de travail adhoc Farm to fork / Ad-hoc werkgroep Farm to fork  

 
Le tableau reprenant l'état des lieux a été transmis avec l’ordre du jour et ne 
suscite ni question ni réaction. 
 
De tabel met de s.v.z. werd doorgestuurd samen met de dagorde en hierop 
kwamen noch vragen noch reacties. 
 

III. Points d’information / Informatiepunten 
 
9. Réunions des comités de gestion et des groupes de travail / Vergaderingen 

van de beheerscomités en van de werkgroepen 
 

9.1. Compétences régionales / Regionale bevoegdheden 
 

Pour mémoire / Pro memorie. 
 

9.2. Compétences fédérales / Federale bevoegdheden 
 

Le planning des comités de gestion et des groupes de travail au niveau 
fédéral a été transmis avec l’ordre du jour et ne suscite ni question ni réaction. 
 
Het planning van de beheerscomités en van de werkgroepen werd 
doorgestuurd samen met de dagorde en hierop kwamen noch vragen noch 
reacties. 
 

10. CSA et Conseil agriculture / SCL en Raad Landbouw 
 

10.1. CSA du 5/12/2022 / SCL van 5/12/2022 
 

VE_20221205_CSA.d
ocx   

 
10.2. Conseils Agriculture des 21/11/2022 et 12/12/2022 / Raad Landbouw 

van 21/11/2022 en 12/12/2022 
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VE_20221121_Raad 
Landbouw.docx  

VE_20221212_Raad 
Landbouw.docx  

  
IV. Divers / Varia 
 
11. Service Public de Wallonie 
 

Réunions du groupe de travail agriculture pour la Présidence belge du Conseil de 
l’UE en 2024. 
 
Vergaderingen van de werkgroep Landbouw voor het Belgische Voorzitterschap 
van de Europese Raad in 2024. 
 
Le point est présenté par Steve Braem. 
 
Het punt wordt voorgesteld door Steve Braem.  
 
Les négociations budgétaires propres à chaque entité sont pour l’essentiel 
achevées et les recrutements sont en cours. 
 
Le programme belge se précise. Il sera articulé autour de la transition alimentaire, 
de la santé animale et végétale, du bien-être animal et de la durabilité. Une 
réunion de la task force des Affaires Etrangères a eu lieu le 24 novembre, afin de 
préciser les dates des différents événements ministériels et des priorités. 
 
En ce qui concerne la coordination intra-belge de la Présidence belge (volet 
agriculture), il est proposé de maintenir les deux groupes ad hoc existants 
(régions d’une part, régions et fédéral d’autre part). 
 
Quant à l’organisation des groupes de travail du Conseil, l’initiative est laissée aux 
présidents de se concerter pour les matières qui les concernent. Pour rappel, la 
désignation des présidents de groupes de travail devra se fonder sur la répartition 
déjà convenue entre régions. 
 
Pour ce qui est des événements co-organisés par plusieurs entités, il a été 
souligné la nécessité d’un protocole qui formaliserait leur collaboration. 
 
Une réunion entre les autorités fédérales et régionales est planifiée le 16 
décembre. 
 
De begrotingsonderhandelingen voor elke entiteit zijn grotendeels afgerond en de 
aanwervingen zijn lopende. 
 
Het Belgische programma wordt duidelijker. Het zal zich toespitsen op de transitie 
van voeding, de gezondheid van dieren en planten, dierenwelzijn en 
duurzaamheid. Op 24 november heeft een vergadering van de task force 
Buitenlandse Zaken plaatsgevonden om de data van de verschillende ministeriële 
evenementen en prioriteiten te verduidelijken. 
 
Met betrekking tot de intra-Belgische coördinatie (landbouwluik) van het Belgische 
Voorzitterschap wordt voorgesteld de twee bestaande ad hoc groepen (Gewesten 
enerzijds, Gewesten en federaal anderzijds) te handhaven. 
 
Wat de organisatie van de werkgroepen van de Raad betreft, wordt het initiatief 
aan de voorzitters overgelaten om elkaar te raadplegen over aangelegenheden 
die hen aanbelangen. Ter herinnering: de aanduiding van de voorzitters van de 
werkgroepen moet gebaseerd zijn op de reeds overeengekomen verdeling tussen 
de Gewesten. 
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Met betrekking tot de evenementen die door verschillende entiteiten gezamenlijk 
worden georganiseerd, werd benadrukt dat een protocol nodig is om hun 
samenwerking te formaliseren. 
 
Een vergadering tussen de federale en gewestelijke overheden is gepland voor 16 
december. 
 

12. Vlaamse overheid 
 

Pieter Lietaer fait part d'une demande d'enregistrement du "Limburgse vlaai" en 
tant qu'indication géographique protégée (IGP). L'indication géographique est 
transfrontalière, tant des parties de la Belgique que des parties des Pays-Bas 
seront désignées. La procédure est en cours. Après cela, le logo du Limburgse 
Vlaai pourra être utilisé. 

 
Pieter Lietaer informeert over een aanvraag tot registratie van “Limburgse vlaai” 
als beschermde geografische aanduiding (BGA). De geografische aanduiding is 
grensoverschrijdend, zowel delen van België als delen van Nederland zullen 
worden aangeduid. De procedure is lopende. Hierna zal het logo van de 
Limburgse Vlaai gebruikt kunnen worden.  
 

13. AFSCA / FAVV 
 

Counsellors/Attachés (Agri - International Food and Agricultural Questions). 
 
Counsellors/Attachés (Agri - International Food and Agricultural Questions). 
 
Le point fait suite à une demande transmise par Marie Baerts quant à la 
composition du groupe. Il n’y a pour le moment pas plus d’informations sur la 
teneur des questions abordées par ce groupe. Toutes les entités ont bien reçu la 
demande et y donneront suite, le cas échéant. 
 
Dit punt volgt op een verzoek van Marie Baerts betreffende de samenstelling van 
de groep. Er is momenteel geen verdere informatie over de inhoud van de door 
deze groep aangekaarte kwesties. Alle entiteiten hebben het verzoek ontvangen 
en zullen in voorkomend geval hieraan gevolg geven. 
 

14. AFSCA / FAVV 
 

DG Health and Food Safety – Health and Food Audits and Analysis – Audit and 
Analysis Programme 2023 – General Follow-up Audit – 23/03-03/04/2023. 
 
DG Health and Food Safety – Health and Food Audits and Analysis – Audit and 
Analysis Programme 2023 – General Follow-up Audit – 23/03-03/04/2023. 
 
Le président informe les membres du groupe que, comme chaque année, la 
Belgique fera l’objet d’un audit général de suivi par la direction Health and Food 
Audits and Analysis de la Commission européenne. Cet audit a un double 
objectif : la mise à jour de la partie descriptive du Country profile de la Belgique 
(autorités compétentes et systèmes de contrôle) et le suivi des recommandations 
encore ouvertes. En ce qui concerne ce dernier aspect, les régions sont 
concernées essentiellement par les recommandations relatives au bien-être 
animal. Les services compétents ont déjà été informés en parallèle.  
 
La coordination de l’audit sera assurée par l’AFSCA. Les documents préparatoires 
sont attendus avant la fin de l’année et seront transmis à toutes les autorités 
concernées. 
 
De voorzitter informeert de leden van de groep dat, zoals elk jaar, in België een 
algemene opvolgingsaudit zal worden uitgevoerd door het directoraat Health and 
Food Audits and Analysis van de Europese Commissie. Deze audit heeft een 
dubbel doel: het beschrijvende deel van het Belgische “Country profile” (bevoegde 
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autoriteiten en controlesystemen) actualiseren en de nog openstaande 
aanbevelingen opvolgen. Wat dit laatste betreft, gaat het de Gewesten 
hoofdzakelijk om de aanbevelingen inzake dierenwelzijn. De betrokken diensten 
werden reeds gelijktijdig geïnformeerd.  
 
De audit zal worden gecoördineerd door het FAVV. De voorbereidende 
documenten worden voor het einde van het jaar verwacht en zullen aan alle 
betrokken autoriteiten worden toegezonden. 
 

15. Cabinet du Ministre Clarinval / Kabinet van Minister Clarinval 
 

Monsieur le ministre David Clarinval a rencontré les producteurs de pommes, 
poires et cerises le 17/11/2022. Le secteur lui a fait part des difficultés qu'il 
rencontre ; dans ce cadre-là, nous souhaitons évoquer la problématique des aides 
PAC (qui ne seraient pas versées aux producteurs, mais aux coopératives), et la 
demande de primes à l’arrachage des vergers de vieilles variétés. Le fédéral est 
très limité dans les mesures qu’il peut prendre, et Monsieur le ministre Clarinval, 
dans un souci de transparence, souhaite donc faire part de ces préoccupations 
aux Régions. 
 
Minister David Clarinval heeft op 17/11/2022 een ontmoeting gehad met appel-, 
peren- en kersentelers. De sector heeft hem geïnformeerd over de moeilijkheden 
waarmee hij wordt geconfronteerd; in dit verband willen wij de kwestie van de 
GLB-steun (die niet aan de producenten, maar aan de coöperaties zou worden 
betaald) en het verzoek om premies voor het rooien van boomgaarden met oude 
rassen ter sprake brengen. De federale overheid is zeer beperkt wat de 
maatregelen betreft die ze kan nemen en Minister Clarinval wil deze bezorgdheid 
omwille van de transparantie aan de gewesten meedelen. 
 
Service public de Wallonie 
 
1. Il n’existe pas de primes à l’arrachage, mais bien des subsides pour la 

replantation. 
 

2. Il n’y a pas d’organisation de producteurs en Wallonie, dû au nombre 
d’opérateurs trop faible. Les producteurs individuels n’ont donc pas accès aux 
primes prévues pour les organisations de producteurs. 

 
Vlaamse overheid 
 
1. Aucune prime à l'arrachage n'est accordée mais bien des subsides pour les 

nouveaux arbres si cela s'avère nécessaire pour des raisons phytosanitaires. 
Cela se fait en concertation avec l'AFSCA. Dans la nouvelle réglementation, 
une prime supplémentaire peut être obtenue dans le cadre de l'adaptation au 
changement climatique. La Flandre subventionne les arbres si cela relève de 
l'adaptation et de l'atténuation au changement climatique mais il n'y a donc 
aucune obligation d’arracher qui y est liée.  

 
2. Les primes sont transmises aux organisations de producteurs. Il y a une forte 

structure organisationnelle dans les organisations de producteurs. Dans le 
passé, on a incité les agriculteurs à s’organiser en organisations de 
producteurs. C’est pourquoi, ces primes sont également distribuées aux 
organisations de producteurs.  

 
Service public de Wallonie 
 
1. Er zijn geen rooipremies, maar wel subsidies voor herbeplanting. 

 
2. Er zijn geen producentenorganisaties in Wallonië, vanwege het zeer gering 

aantal operatoren. Individuele producenten hebben dus geen toegang tot de 
premies voor de producentenorganisaties. 
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Vlaamse overheid 
 
1. Er worden geen rooi premies gegeven maar wel subsidies voor nieuwe 

bomen indien dit nodig is voor fytosanitaire redenen. Dit gebeurt in 
samenspraak met het FAVV. In de nieuwe regeling kan er een bijkomende 
premie verkregen worden voor aanpassing aan klimaatverandering. 
Vlaanderen subsidieert bomen indien dit valt onder klimaat adaptatie en 
mitigatie maar er is dus geen verplichting tot rooien aan verbonden.  

 
2. De premies komen terecht bij de producentenorganisaties. Er is een sterke 

organisatiestructuur in de productenorganisaties. In het verleden werd er 
gestimuleerd dat landbouwers zich gaan organiseren in 
producentenorganisaties. Daarom worden deze premies ook verdeeld onder 
producentenorganisaties.  

 
16. Vlaamse overheid 
 

Proposition de liste des porte-parole 
 

Voorgestelde lijst van woordvoerders 
 
La proposition pour les porte-parole a été ajoutée et sera approuvée lors du GTP-
CIPA du 19 janvier. Spécifiquement pour la FAO, la Flandre propose d’assumer 
temporairement la fonction de porte-parole jusqu'à ce qu’un coordinateur fédéral 
soit déterminé. 
 
Het voorstel voor de woordvoederschap is toegevoegd en zal goedgekeurd 
worden op de PW-ICLB van 19 januari. Specifiek voor de FAO stelt Vlaanderen 
voor dat Vlaanderen het woordvoederschap tijdelijk waarneemt tot er een federale 
coördinator is bepaald.  
 

2023 AGM VO.docx

 
2023 tabel 1 VO.docx

 
2023 tabel 2 VO.docx

 
2023 tabel 3 VO.docx

2023 tabel 4 VO.xlsx

 
 
17. Approbation des rapports : état de la situation / Goedkeuring van de 

rapporten: stand van zaken 
 

Le GTP-CIPA a pris acte de l’état de la situation au 15/12/2022. Le président 
rappelle que tous les documents pertinents sont accessibles à tous sur Teams. 
 
De PW-ICLB heeft akte genomen van de situatie op 15/12/2022. De voorzitter 
herinnert eraan dat alle relevante documenten voor iedereen beschikbaar zijn in 
Teams. 

 
18. Proposition de calendrier des réunions du 1er semestre 2023 / Voorstel van 

kalender van vergaderingen voor het 1ste semester 2023 
 

La proposition de planning a été transmise en préparation à la réunion. Le 
planning est validé moyennant un changement : la réunion de janvier est 
déplacée du 26/01/2023 au 19/01/2023. 
 
De voorgestelde planning werd ter voorbereiding van de vergadering toegestuurd. 
De planning is gevalideerd met één wijziging: de vergadering van januari wordt 
verplaatst van 26/01/2023 naar 19/01/2023. 
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Présences / Aanwezigheden 
 
Service Public de Wallonie (SPW) 
 
Mme Asma TOUNI 
M. Steve BRAEM 
M. Alexandre HAUZEUR 
 
Vlaamse overheid (VO) 
 
Mevr. Frieda BLOCKX – Excusée / Verontschuldigd 
Mr. Pieter LIETAER 
 
Région de Bruxelles-Capitale / Brussels Hoofdstedelijk Gewest 
 
Mevr. Wien NIJS 
 
SPF Santé publique / FOD Volksgezondheid 
 
Mr. Diederik STANDAERT 
 
SPF Affaires étrangères / FOD Buitelandse zaken 
 
Mme Delphine LACROIX 
 
SPF Economie / FOD Economie 
 
M. Pascal Vanderbecq – Excusé / Verontschuldigd 
 
AFSCA / FAVV 
 
Mevr. Julie BOGAERT 
M. Bruno DEBOIS 
 
Cabinet Clarinval / Kabinet Clarinval 
 
M. Jean-Pierre SERVOTTE 
 
Représentation permanente / Permanente vertegenwoordiging 
 
Mme Marie BAERTS – Excusée / Verontschuldigd 

 




